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* Gehduse KS, KSZ, KSi, KSZi - Tiefe: 320 mm
Cabinets KS, KSZ, KSi, KSZi - depth: 320 mm
Kopnyca KS, KSZ, KSi, KSZi - rny6una: 320 mm
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1-Kammer-Gehéuse
One chamber cabinet

nﬂnn —

2-Kammer-Gehéuse
Cabinet divided in two chambers
Kopnyc ABYXCEKLMOHHbIN

3-Kammer-Gehause /
Cabinet divided in three chambers
Kopnyc TpexceKLMOHHbI

4-Kammer-Gehause /
Cabinet divided in four chambers
Kopnyc 4yeTbipexceKLMOHHbI
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N NPaBO BHEOPEHUSA TEXHUYECKUX N3MeHeHui

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octasnsiet sa co6o

Gehause
Cabinets
Kopnyca

Gehéduse des Typs KS und KSZ Tiefe 320 mm, hergestellt aus isoliertem, schwerbrennba-
rem und selbstverldschendem Werstoff (Polyester + Glasfaser), wetter- und UV-bestandig.
Die modulare Konstruktion ermdglicht die Verbindung mit Sockel und Kurzsockel.

Zwei Oberflachenarten:

KS - glatte Oberflachen,
KSZ - gerippte Tiir und Riickwand.

Beltftungsystem (Seite 166) minimiert die Kondenswasserbildung. Zwei Dacharten:
Schragdach (Abb. 1) fir die Montage der Gehause im AuBBenbereich, Flachdach (Abb. 2)
fuir den Innenbereich. Sockeldecke werkzeugfrei montierbar, erméglichen bei stehenden
Kabelverteilerschranken eine bequeme Kabelmontage. Eine speziell entwickelte Geh&u-
sekonstruktion in Verbindung mit zusatzlichen Bauelementen garantiert eine schnelle
und bequeme Montage. DieTiefe von 320mmermdglicht den Einbau von tiefen Einbau-
elementen.

KS and KSZ cabinets, 320 mm depth, made of insulating, slow-burning and self-extin-
guishing composite (polyester + glass fibre) characterized with resistance to atmospheric
agents (UV). Module construction allows to connect the cabinet with pedestals and cable
bases.

Types of external surfaces:

KS - all surfaces smooth,
KSZ - ribbed doors and back walls.

The ventilation system (page 166) minimizes the gathering of damp. Two types of roof:
skew (drawing1) for cabinets fixed outside and flat (drawing 2) for cabinets fixed inside
buildings. Parts of the pedestal are removable without the need to use tools, allow for an
easy introduction of cables into the installed junctions. Specially designed construction
of the cabinet with additional elements ensure fast and comfortable assembly of equi-
pment. Extended depth (320 mm) allows to fix large apparatus.

LUKad)bI BbIMOJIHEHbI U3 N30INPYIOLWEro, TOyAHOBOCNIaMEHAKOLWEroCA n camo3saTyxatoLwero
KoMMo3nta (I'IOJ'II/I3CTep+CTeKHOBOJ'IOKHO), yCTOIﬁL‘IVIBOI'O KYD n3ny4veHuto.

[Ba Tvna NOBEPXHOCTN:

KS - nonHocTbio ragkunin Kopnyc,
KSZ - pebpucTtan noBepxHOCTb (ABEPb M 3aAHAA CTEHKA).

LKadbl NpeAHa3HaueHbl AN YCTaHOBKYM Kak B NMOMELLEHUY, TaK 1 BHe NomelyeHus. [ns
NMoMeLLeHU MpefycMOTPEHa NNOCKasa Kpbiwa (puc. 2), AnA YCTaHOBKM Ha OTKPbLITOM
BO3Jlyxe — HaKMoHHasA (puc. 1). BeHTUnALMOHHaA cuctema (cTp. 166) CBOAUT K MAHUMYMY
BO3MOXHOCTb HakonneHus Bnaru. CTeHkn dyHAamMeHTa CHUMaIOTCA 6e3 1CNonb3oBaHWsA
MNHCTPYMEHTOB, UTO MO3BOIAET IETKO BBECTW Kabesis B yCTaHOB/EHHbII WwKad. CneunanbHo
pa3paboTaHHas KOHCTPYKUMS KOpMyca Kopryca, B COYETaHUM C LOMOMHUTENbHbIMM
3nemMeHTamMu, 06ecrneymBaeT GbICTPbIN 1 YAOOHbIN MOHTaX 060pyAoBaHNA. MogynbHOCTb
KOHCTPYKLMMN AeNaeT BO3MOXKHbIM COeAVHEHME Koprnyca ¢ pyHAAMEHTOM U/Unn ceKumein
Ana kabenei, a Takxe No3BONAET COEANHATb KOPMyca no BepTukanu. My6uHa kopnyca,
cocTaBnaowan 320MM, MO3BONAET YCTaHaBNMBaTb KPYNHOrabapuTHYI0 3neKTpo-
TeXHMYECKYI0 annapatypy.

Abb. 1 /drawing 1/ pucyHok 1 Abb. 2 / drawing 2 / pucyHok 2

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTp

Schutzart
protection grades
CTeneHb 3aluTbl

Tiefe
depth
rny6uHa Kopnyca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpsxeHne nonauuu

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
Temnepartypa sKcnayatauumn

Flammfestigkeit
flammability category
KNacc No)apocTonkocTn

Farbe
colour
uset

Schutzklasse
protection class
KNacc 3auuTbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CPaBH. MHAEKC TPEKNHIOCTONKOCTA

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
[NN3NEeKTpUYeckas MPOYHOCTb

Durchgangswiderstand
resistivity
yAenbHoe ConpOTMBIEHE

der Norm entsprechend
conformity

cornacHo ¢ EBponeiickum ctaHaap-
Tom

IK-10, IP-44
(IP 54 - Option / option / onuusa)

320 mm

AC690V

2-50285°C

Vo

RAL 7035

CTI 600

240 kv/cm

10" Qcm

EN61439-1
EN61439-3
EN61439-5
EN 62 208
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KS 26 x 60 + KK + KF
KS 26 x 80 + KK + KF
KSZ 26 x 60 + KK + KF
KSZ 26 x 80 + KK + KF

A1

1831
2031
1831
2031

646
846
646
846

1587
1787
1587
1787

570
770
570
770

GA 326 20 D
GA 328 20 D
ZA 326 20 D
ZA 328 20 D

452
652
452
652

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no./ N2 apr.

307

269

320
341

GA 326 20 F
GA 328 20 F
ZA 326 20 F
ZA328 20 F
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Gehause
Cabinets
Kopnyca
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* SETS
SETS

KOMMNEKTbI

A1l

307

269

320
341

“ﬂ“““ﬂﬂﬂ—ﬂ

KS 40 x 60
KS 40 x 80
KSZ 40 x 60
KSZ 40 x 80

362
362
362
362

620
820
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHosHoli pazmep 015 8epMUKA/IbHBIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)

320,

396

KS, KSZ

KK

KF

570
770
570
770

602
802
602
802

452

652 326
452 =
652 326

44

44

44

44

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no./ N apr.

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apt.

KS 40 x 60 + KK
KS 40 x 80 + KK
KSZ 40 x 60 + KK
KSZ 40 x 80 + KK

KS 40 x 60 + KF
KS 40 x 80 + KF
KSZ 40 x 60 + KF
KSZ 40 x 80 + KF

KS 40 x 60 + KK + KF
KS 40 x 80 + KK + KF

KSZ 40 x 60 + KK + KF

KSZ 40 x 80 + KK + KF

864
1064
864
1064

1543
1743
1543
1743

1787
1987
1787
1987

In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

GA 346 10 K
GA 346 20 K
GA 348 10K
GA 348 20K
ZA 346 10 K
ZA 346 20 K
ZA 348 10 K
ZA 348 20 K

GA 346 10 F
GA 346 20 F
GA348 10 F
GA 348 20 F
ZA 346 10 F
ZA 346 20 F
ZA 348 10 F
ZA 348 20 F

GA 346 10 D
GA 346 20 D
GA 348 10 D
GA 348 20 D

ZA 346 10 D
ZA 346 20 D
ZA 348 10 D
ZA 34820 D

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm

GA 346 10
GA 346 20
GA 348 10
GA 348 20
ZA 346 10
ZA 346 20
ZA 348 10
ZA 348 20

KS, KSZ
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Gehause
Cabinets
Kopnyca

A1l

TV W N N

KS 53 x 60-2 492

KS 53 x 80-2 492 - - -
KSZ 53 x 60-2 492 - o -
KSZ 53 x 80-2 492 - = -

620
820
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)

Essential dimension for vertical connections (see page 164)

OcHosHoUi pazmep 019 8epMUKA/bHbIX KOMNIEKMOo8 (cm. cmp. 164)

SETS

* SETS
KOMMNEKTbI

KS 53 x 60-2 + KK
KS 53 x 80-2 + KK
KSZ 53 x 60-2 + KK
KSZ 53 x 80-2 + KK

570
770
570
770

864
1064
864
1064

44

44

44

602
802
602
802

L e [ oo e[ r | fm

452

652 326
452 =
652 326

GA 356 12 K
GA 356 22 K
GA 358 12 K
GA 358 22 K
ZA 356 12 K
ZA 356 22 K
ZA 358 12 K
ZA 358 22 K

U U S

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ N apr.

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N2 apt.

KS 53 x 60-2 + KF
KS 53 x 80-2 + KF
KSZ 53 x 60-2 + KF
KSZ 53 x 80-2 + KF

KS, KSZ

KS 53 x 60-2 + KK + KF

\ W ¥
N A
N,

I

[
B N5 KK

KS 53 x 80-2 + KK + KF
KSZ 53 x 60-2 + KK + KF

5

KSZ 53 x 80-2 + KK + KF

528

1543
1743
1543
1743

1787
1987
1787
1987

44
44

44

44

44

44

44

44

GA 356 12 F
GA 356 22 F
GA358 12 F
GA358 22 F
ZA 356 12 F
ZA 356 22 F
ZA 358 12 F
ZA 358 22 F

GA 356 12 D
GA 356 22 D
GA 358 12 D
GA 358 22 D
ZA 356 12 D
ZA 356 22 D
ZA 358 12 D
ZA 358 22D

!I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluwielti Heobxo0umo dobasume G = 44 Mm

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

GA 356 12

ZA 358 22

320,

Nr./Art. no. / N° apr.

KS, KSZ

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI
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Gehause
Cabinets
Kopnyca

528
o 1 [ i
= T
A
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A
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* SETS
SETS

A1

307

269

| —

320

341

“ﬂ“““ﬂﬂﬂ—ﬂ

KS 53 x 60
KS 53 x 80
KSZ 53 x 60
KSZ 53 x 80

492
492
492
492

620
820
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHosHoli pazmep 015 8epMUKA/IbHBIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)

KOMMNEKTbI

—

&

N\

ASZO

KS, KSZ
] // =
Z | KK

KF

528

570
770
570
770

602
802
602
802

452

652 326
452 =
652 326

44

44

44

44

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no./ N apr.

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apt.

KS 53 x 60 + KK
KS 53 x 80 + KK
KSZ 53 x 60 + KK
KSZ 53 x 80 + KK

KS 53 x 60 + KF
KS 53 x 80 + KF
KSZ 53 x 60 + KF
KSZ 53 x 80 + KF

KS 53 x 60 + KK + KF
KS 53 x 80 + KK + KF

KSZ 53 x 60 + KK + KF

KSZ 53 x 80 + KK + KF

864
1064
864
1064

1543
1743
1543
1743

1787
1987
1787
1987

In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

GA 356 10 K
GA 356 20 K
GA 358 10K
GA 358 20K
ZA 356 10 K
ZA 356 20 K
ZA 358 10 K
ZA 358 20 K

GA 356 10 F
GA 356 20 F
GA358 10 F
GA 358 20 F
ZA 356 10 F
ZA 356 20 F
ZA 358 10 F
ZA 358 20 F

GA 356 10 D
GA 356 20 D
GA 358 10 D
GA 358 20 D

ZA 356 10 D
ZA 356 20 D
ZA 358 10 D
ZA 358 20 D

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm

GA 356 10
GA 356 20
GA 358 10
GA 358 20
ZA 356 10
ZA 356 20
ZA 358 10
ZA 358 20

528

§

KS, KSZ

amiter [PL)




Gehause
KS - KSZ ‘ 26x2 Cabinets
Kopnyca

A1 A2

e

“ﬂ““ﬂllllll“ At N/ A o/ e apr.

KS 26x2 x 80 235 235 820 770 802 652 326 gg ggg %8
- ZB 358 10
KSZ 26x2 x 80 235 235 = = 820 770 802 652 326 44 7B 358 20
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 011 8epMUKAbHbIX KOMNIEKMos (cm. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI
|
G
T et | 5 [ 6 i o,
B KS 26x2 x 80 + KK 1064 g S8 328 10K
KSZ 26x2 x 80 + KK 064, SB3B/I0K
6 )
KS, KSZ
L e[ 8] 6wt/ A no/ eap )
KS 26x2 x 80 + KF 1743 gy o 308 10F B 017
. o KSZ 26x2 x 80 + KF (77 [——_ A
) > ~ KF
~ | ~
KS, KSz S
528
0} -
8 Y, BT B T T
Z - GB 358 10 D
8 NN _ KS 26x2 x 80 + KK + KF 1987 4z ZB35820D
/ KSZ 26x2 x 80 + KK + KF ([ [—
~ / KF
\ |
528)
~

!I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluleti Heob6xo0umo dobasume G = 44 Mm

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI
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Gehause
Cabinets
Kopnyca

A
=

660

A1

307

269

| —

320
341

“ﬂ“““ﬂﬂﬂ—ﬂ

KS 66 x 60
KS 66 x 80
KSZ 66 x 60
KSZ 66 x 80

622
622
622
622

620
820
620
820

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHosHoli pazmep 015 8epMUKA/IbHBIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)

SETS

* SETS
KOMMNEKTbI

| A320
G —
Ks, KSz
| 04—
O}~ | kk
\\\\;:j/////==
~ KF
~ _
860)

570
770
570
770

602
802
602
802

452

652 326
452 =
652 326

44

44

44

44

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no./ N apr.

Typ/Type/Tun nn Art.-Nr./ Art. no./ Ne apt.

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apt.

KS 66 x 60 + KK
KS 66 x 80 + KK
KSZ 66 x 60 + KK
KSZ 66 x 80 + KK

KS 66 x 60 + KF
KS 66 x 80 + KF
KSZ 66 x 60 + KF
KSZ 66 x 80 + KF

KS 66 x 60 + KK + KF
KS 66 x 80 + KK + KF

KSZ 66 x 60 + KK + KF

KSZ 66 x 80 + KK + KF

864
1064
864
1064

1543
1743
1543
1743

1787
1987
1787
1987

In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

GA 366 10 K
GA 366 20 K
GA 368 10 K
GA 368 20K
ZA 366 10 K
ZA 366 20 K
ZA 368 10 K
ZA 368 20 K

GA 366 10 F
GA 366 20 F
GA 368 10 F
GA 368 20 F
ZA 366 10 F
ZA 366 20 F
ZA 368 10 F
ZA 368 20 F

GA 366 10 D
GA 366 20 D
GA 368 10 D
GA 368 20 D

ZA 366 10 D
ZA 366 20 D
ZA 368 10 D
ZA 368 20 D

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm

~ . KF

GA 366 10
GA 366 20
GA 368 10
GA 368 20
ZA 366 10
ZA 366 20
ZA 368 10
ZA 368 20

»

320

KS, KSZ

S
NN
I

660

{\

amiter [RE)




Gehéause
KS-KSZ | 26/40 Cabinets
Kopnyca

660 Al A2

YN T I IE I N S S B B

KS 26/40 x 80 237 372 820 770 802 652 326

KSZ 26/40 x 80 237 372 = = 820 770 802 652 326

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 011 8epMUKAbHbIX KOMNIEKMos (cm. cmp. 164)

* SETS

SETS
KOMIIEKTbI

- GD 368 10 K
! KS 26/40 x 80 + KK 1064 44 gB ggg %8 I|é
KSZ 26/40 x 80 + KK 1064 4, 7D 368 20 K

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ N apr.

- GD 368 10 F
KS 26/40 x 80 + KF 1743 44 gB ggg %8 F
‘ AaZO KSZ 26/40 x 80 + KF 1743 44 ZD 368 20 F

KS, KSZ

N rT————Te

— - GD 368 10 D
NN = KS 26/40 x 80 + KK + KF 1987 44 GD ggg 28 D
- ZD 368 10 D
KSZ 26/40 x 80 + KK + KF 1987 44 7D 368 20 D
~ KF
N _

!I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluleti Heob6xo0umo dobasume G = 44 Mm

44
44

Nr./Art. no. / N° apr.
GD 368 10
GD 368 20
ZD 368 10
ZD 368 20

*

{\

320,

660

KS, KSZ

KF

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI
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Gehéuse
KS-KSZ | 40/26 Cabinets
Kopnyca

A-A
A1 A2 307
(O) = H
269
m O L — (e m
w
n |
320
341
KS 40/26 x 80 372 237 = = 820 770 802 652 326 4_4 SE ggg %8
KSZ 40/26 x 80 372 237 - - 80 770 802 652 326 e
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pazmep 0719 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI
|
G
YR T N T
- GE 368 10 K
B KS 40/26 x 80 + KK 1064 44 GE 368 20 K
KSZ 40/26 x 80 + KK 1064, ok
s
| 320,
G —
ol KS, KSZ
T N N [T Ji
KS 40/26 x 80 + KF 1743 4_4 gE ggg %8 E [1, /
- ZE 368 10 F b
(L /K320 KSZ 40/26 x 80 + KF 1743 44 ZE 368 20 F F
~
KS, Ksz ~ )—
660

sIE
[ Z KK Typ/Type/Tun n“ Art.-Nr./Art. no./ N2 apr.
o

Z . - GE 368 10 D
RN = KS 40/26 x 80 + KK + KF 1987 4 o ggg 28 B
- ZE 10D
KSZ 40/26 x 80 + KK + KF 1987 4, e SRrI
KF
~
\ a

660

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

Emiller




Gehause

KS, KSZ

KK

KF

795

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ N apr.

KS 80 x 60 + KK 864
KS 80 x 80 + KK 1064
KSZ 80 x 60 + KK 864
KSZ 80 x 80 + KK 1064

44

44

44

GA 386 10 K
GA 386 20 K
GA 388 10 K
GA 388 20 K
ZA 386 10 K
ZA 386 20 K
ZA 388 10 K
ZA 388 20 K

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no./ N2 apt.

KS 80 x 60 + KF 1543
KS 80 x 80 + KF 1743
KSZ 80 x 60 + KF 1543
KSZ 80 x 80 + KF 1743

44
44

44

44

GA 386 10 F
GA 386 20 F
GA 38810 F
GA38820F
ZA 386 10 F
ZA 386 20 F
ZA 388 10 F
ZA 388 20 F

Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

KS 80 x 60 + KK + KF 1787
KS 80 x 80 + KK + KF 1987
KSZ 80 x 60 + KK + KF 1787
KSZ 80 x 80 + KK + KF 1987

In case of cabinet with skew roof add G =44 mm

44

44

44

44

GA 386 10 D
GA 386 20 D
GA 388 10 D
GA 388 20 D
ZA 386 10 D
ZA 386 20 D
ZA 388 10 D
ZA 388 20 D

!I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm

[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluwielti Heobxo0umo dobasume G = 44 Mm

795

Cabinets
Kopnyca
80 A AA
795 A1
D N
— = —
ﬁ] o
|B]| A
(-
1\ f'
Al
Typ  Type/ Tan (w [ m ]l s c o[ e [ F ] o [atnatnoima
KS 80 x 60 760 = = = 620 570 602 452 = 4_4 gﬁ ggg %8
KS 80 x 80 760 - - - 80 770 802 652 326 AT

KSZ 80 x 60 760 - - - 620 570 602 452 = 4'4 %ﬁ ggg %8
KSZ 80 x 80 760 - - - 820 770 802 652 326 e

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)

Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHosHoUi pazmep 019 8epMUKA/bHbIX KOMNIEKMOo8 (cm. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTDI

KS, KSZ

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI




Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a coboii Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKIX M3MEHeHMI

Gehause

795

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

KS - KSZ ‘ 40x2 Cabinets
Kopnyca
80| A AA
795 A1 A2 307
ol a EE
= = i =
269
m ﬂ H O L — (e m
w
A A\
]
) - o,
A 320
4—1 341
- GB 388 10
KS 40x2 x 80 369 369 = = 820 770 802 652 326 44 gg ggg %8
KSZ 40x2 x 80 369 369 - - 820 770 802 652 326 ., 7B 388 20
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pazmep 0719 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI
|
G
YR T N T
KS 402 x 80 + KK 1064 (g o 388 10K
KSZ 40x2 x 80 + KK ([0 [R—p— T
S
‘ 320,
G —
KS, KSZ
L e8] 6wt/ Ao eape _
- GB 388 10 F
KS 40x2 x 80 + KF 1743 44 gg ggg %8 E
P -
| 220 KSZ 40x2 x 80 + KF 1743 4, 78388 20 F
I > KF
KS, KSZ ~ /—
\/795
T I W WO [T
= - GB 388 10 D
L KS 40x2 x 80 + KK + KF 1987 44 (ZEE ggg %8 8
KSZ 40x2 x 80 + KK + KF 1987 44 7B 388 20 D
KF

Emiller
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Gehéause
KS-KSZ | 26/53 Cabinets
Kopnyca

795 Al A2

YN T I IE I N S S B B

KS 26/53 x 80-2 237 501 820 770 802 652 326

KSZ 26/53 x 80-2 237 501 = = 820 770 802 652 326

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 011 8epMUKAbHbIX KOMNIEKMos (cm. cmp. 164)

SETS

* SETS
KOMIIEKTbI

- GD 388 12 K
KS 26/53 x 80-2 + KK 1064 44 gB ggg %% ||§
KSZ 26/53 x 80-2 + KK 1064 4, 7D 388 22 K

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ N apr.

- GD 388 12 F
KS 26/53 x 80-2 + KF 1743 44 gB ggg %g E
e ol y
| 320> KSZ 26/53 x 80-2 + KF 1743 44 ZD 38822 F

KS, KSZ

KK Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./Art. no./ N apr.

0= | - GD38812D
> KS 26/53 x 80-2 + KK + KF 1987 4 éb ggg 2§ D
- ZD 12D
. KSZ 26/53 x 80-2 + KK + KF 1987 4, 7D 388 22 D
KF
™~

795

\/ !I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluleti Heob6xo0umo dobasume G = 44 Mm

44
44

Nr./Art. no. / N° apr.
GD 388 12
GD 388 22
ZD 388 12
ZD 388 22

795

320

KS, KSZ

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI




Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a coboii Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKIX M3MEHeHMI

KS - KSZ

Gehause

‘ 26/53 Cabinets
Kopnyca
A-A
795 A1 A2 307
L T
— T = s=
269
(@) L —%m
L
A

* SETS
SETS
KOMIJIEKTbI

Y S IV IV I T A IS I T

KS 26/53 x 80 237 501 820 770 802 652 326 44

KSZ 26/53 x 80 237 501 = = 820 770 802 652 326 44

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pazmep 0719 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)

- GD 388 10 K
KS 26/53 x 80 + KK 1064 44 gg ggg %8 &
KSZ 26/53 x 80 + KK 1064 44 ZD 388 20 K

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no./Ne apr.

- GD 388 10 F
KS 26/53 x 80 + KF 1743 44 gB ggg %8 E
A320 KSZ 26/53 x 80 + KF 1743 44 ZD 38820 F

KS, KSz
) T T W N T
L Nz =] KS 26/53 x 80 + KK + KF 1987 44 (Z;B ggg %8 8

\ KSZ 26/53 x 80 + KK + KF 1987 44 7D 38820 D
KF

~

~N ///j:

795
\/ !I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm

In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

| —

320
341

GD 388 10
GD 388 20
ZD 388 10
ZD 388 20

5,4
|

KS, KSZ

KF

795

Emiller
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Gehéause
KS-KSZ | 53/26 Cabinets
Kopnyca

795 Al A2

YN T I IE I N S S B B

KS 53/26 x 80-2 501 237 820 770 802 652 326

KSZ 53/26 x 80-2 501 237 = = 820 770 802 652 326

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 011 8epMUKAbHbIX KOMNIEKMos (cm. cmp. 164)

SETS

* SETS
KOMIIEKTbI

- GE 388 12K
KS 53/26 x 80-2 + KK 1064 44 %E ggg %% ||é
KSZ 53/26 x 80-2 + KK 1064 4, ZE 388 22 K

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ N apr.

- GE 388 12 F
KS 53/26 x 80-2 + KF 1743 44 gE ggg %% IE
e ol y
| 320> KSZ 53/26 x 80-2 + KF 1743 44 ZE38822 F

KS, KSZ

|j 7 KK Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./Art. no./ N apr.

0= | - GE38812D
¥ KS 53/26 x 80-2 + KK + KF 1987 4 CE ;,gg 25 D
- ZE 12D
. KSZ 53/26 x 80-2 + KK + KF 1987 4, ZE 38822 D
KF
™~

795

\/ !I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluleti Heob6xo0umo dobasume G = 44 Mm

44
44

Nr./Art. no. / N° apr.
GE 388 12

GE 388 22

ZE 388 12

ZE 388 22

795

320

KS, KSZ

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI




Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a coboii Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKIX M3MEHeHMI

Gehause
Cabinets
Kopnyca

KS-KSZ | 53/26

795 A1 A2

m O
A
4
A
Typ/Type /Tan I I S Y S I I
KS 53/26 x 80 501 237 - - 820 770 802 652 326 4'4
KSZ 53/26 x 80 501 237 - - 820 770 802 652 326 4'4
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pazmep 0719 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI

- GE 388 10K
KS 53/26 x 80 + KK 1064 44 gE ggg %8 ||§
KSZ 53/26 x 80 + KK 1064 44 ZE 388 20 K

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no./Ne apr.

- GE 388 10 F
KS 53/26 x 80 + KF 1743 44 gE ggg %8 E
S )
| 320> KSZ 53/26 x 80 + KF 1743 44 ZE38820F

KS, KSZ

A T T N O T

2 . U GE38810D
| W KS 53/26 x 80 + KK + KF 1987 44 (ZBE ggg %8 B
. KSZ 53/26 x 80 + KK + KF 1987 4, 7E 38820 D
KF
~

795

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

307

269

| —

320
341
GE 388 10
GE 388 20
ZE 388 10
ZE 388 20
a0

o—

795

KS, KSZ

KF

Emiller
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Gehause
KS - KSZ ‘ 26x3 Cabinets
Kopnyca

795 A1 A2 A3

L ewern | 0w | e s | o] on [e | f | a [ at o e
GC 388 20
ZC 388 10
ZC 388 20

KS 26x3 x 80 236 239 236 = 820 770 802 652 326

KSZ 26x3 x 80 236 239 236 = 820 770 802 652 326

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 011 8epMUKAbHbIX KOMNIEKMos (cm. cmp. 164)

SETS

* SETS
KOMIIEKTbI

- GC 388 10 K
KS 26x3 x 80 + KK 1064 4 SoStt LK
KSZ 26x3 x 80 + KK 1064 ZC 388 10K

44 ZC 388 20K

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ N apr.

- GC 38810 F
KS 263 x 80 + KF 1743 44 (z;g ggg %8 E
PR y
| 320> KSZ 26x3 x 80 + KF 1743 44 ZC38820F

KS, KSZ

KK Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./Art. no./ N apr.

mg ~ = KS 263 x 80 + KK + KF 1987 gy oG 388 10D
N KSZ 26x3 x 80 + KK + KF (1) [
KF
~
~N /_
795
\/ !I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm

In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluleti Heob6xo0umo dobasume G = 44 Mm

44

44

795

320

KS, KSZ

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI




Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a coboii Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKIX M3MEHeHMI

Gehause

Cabinets
Kopnyca
A A-A
1
1058 A1 307
[
— — T — =
269

A A
(-
S ; IR |
A 320
A 341
KS 106 x 60 1026 620 570 602 452 44 gﬁ ggg %g
KS 106 x 80 1026 - - - 820 770 802 652 326 4 4 gﬁ ggg %g
KSZ 106 x 60 1026 - - - 620 570 602 452 - 4 4 %ﬁ ggg %8
KSZ 106 x 80 1026 - - - 820 770 802 652 326 4 4 %ﬁ ggg %8
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHosHoli pazmep 015 8epMUKA/IbHBIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI
|
G
[ erperin | 8] G [t/ Art . /e apr
- GA 396 10 K
KS 106 x 60 + KK 864 44 gﬁ ggg %8§
KS 106 x 80 + KK 1064 44 %ggg %8&
KSZ 106 x 60 + KK 864 4, g ggg %8 E )
KSZ 106 x 80 + KK 1064 4, ZA 398 20 K | =
: T
KS,
Ksz
[ erpein | 8] G [t/ Art . /e ap
- GA 396 10 F g =
KS 106 x 60 + KF 1543 4, SA ggg 28 E ,D/’
- A 10F /
KS 106 x 80 + KF 1743 44 GA 398 20 F U Z
a0 KSZ 106 x 60 + KF 1543 28320 10 F ! ~
> o ANRor ” -
4 —‘ KSZ 106 x 80 + KF 1743 4, 77308 30 F ~
KS, ~
KSZ ~ /
J T W N [T o
- GA 396 10 D
_KK KS 106 x 60 + KK + KF 1787 44 SA ggg ZgD
= - A 10D
KS 106 x 80 + KK + KF 1987 44 GAggg 28 D
B - ZA 10 D
KSZ 106 x 60 + KK + KF 1787 44 %ﬁ ggg %gg
KF KSZ 106 x 80 + KK + KF 1987 44 ZA 398 20 D
~
N

1058

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

Emiller




Gehause
KS - KSZ 53x2 Cabinets
Kopnyca

1058 A1l A2
L [ |
(O
@ o
A A | A
] (-
H H )
A
KS 53x2 x 80-2 503 503 = = 820 770 802 652 326 4_4 gg ggg %%
KSZ 53x2 x 80-2 503 503 - - 80 770 802 652 326 ooy
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 011 8epMUKAbHbIX KOMNIEKMos (cm. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI

- GB 398 12 K
KS 53x2 x 80-2 + KK 1064 44 gg ggg %% §
KSZ 53x2 x 80-2 + KK 1064 4, 7B 398 22 K

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ N apr.

- GB398 12 F

N KS 53x2 x 80-2 + KF 1743 e ggg 2r
320 g y i

., KSZ 53x2 x 80-2 + KF 1743, 78308 22 F

$ /j

1)
Bl T | (i)

’ - GB 398 12D
U/ v/ KS 53x2 x 80-2 + KK + KF 1987 4y éB ggg 2% D

| - ZB 398 12 D
KSZ 53x2 x 80-2 + KK + KF 1987 78398 22 D

!I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluwielti Heobxo0umo dobasume G = 44 Mm

320,

_|¥

KS,
KSZ

KF

1058

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI




Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a coboii Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKIX M3MEHeHMI

Gehause

KS - KSZ ‘ 53x2 Cabinets
Kopnyca
106 A AA
1058 A1 A2 307
[
(O] = )
= = i =
269
D M O i1} e m
w
A A
]
) - o,
" 320
Al 341
KS 53x2 x 80 503 503 = = 820 770 802 652 326 4_4 gg ggg %8
KSZ 53x2 x 80 503 503 - - 80 770 802 652 326 e
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pazmep 0719 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI
|
G
T NN W [T
- GB 398 10 K
KS 53x2 x 80 + KK 1064 44 gg ggg %8 Ilé
KSZ 53x2 x 80 + KK 1064 44 7B 398 20 K PN

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no./Ne apr.

KS 53x2 x 80 + KF 1743 4'4 SE §3§ 58 E
S

- - ZB 398 10 F
Z‘ KSZ 53x2 x 80 + KF 1743 4, 7B 398 20 F

KS,

KSz
B et | B [ 6 artNe/artno/eape

KS 53x2 x 80 + KK + KF 1987 4'4 gg §3§ %88
KSZ 53x2 x 80 + KK + KF 1987 4'4 %E §3§ 58 B

KF

1058

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

320,

¥

KS,
KSz

ANERS
\
\
<
I

1058

Emiller




Gehause
KS - KSZ b1 3973 Cabinets
Kopnyca

A1l A2 A3

L ewern | 0 e m | e [ | oo on [e | f |G [t at o e

KS 26x2/53 x 80-2 240 240 503 = 820 770 802 652 326 44 g; ggg 5%
KSZ 26x2/53 x 80-2 240 240 503 - 80 770 802 652 326 oo
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 011 8epMUKAbHbIX KOMNIEKMos (cm. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI
|
G
YR T N T
KS 26x2/53 x 80-2 + KK 1064 g SEm 2K
KSZ 26x2/53 x 80-2 + KK 1064, Z ggg P R
>
]
KS,
Ksz
YT I N [T .
KS 26x2/53 x 80-2 + KF 1743 s
320 ¥ - ZF 398 12 F B
b KSZ 26x2/53 x 80-2 + KF 1743 44 ZF 308 22 F KF
]
KS, _
KSZ ~
1058
_k¢ T W N [T
KS26x2/53x80-2+KK+KF 1987 4, S I
8 KSZ26x2/53x80-2+KK+KF 1987 oD
KF
\ /
1058
\/ !I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm

In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluwielti Heobxo0umo dobasume G = 44 Mm

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI




Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a coboii Npaso BHEAPEHNS TEXHUYECKIX M3MEHeHMI

KS - KSZ

* SETS
SETS
KOMIJIEKTbI

Gehause

b1 397X Cabinets
Kopnyca
A A-A
1058 A1 A2 A3 307
— T =
269
(@) L — === m
L
A
(-
r | SO—|

Y S IV IV I T A IS I T

KS 26x2/53 x 80 240 240 503 = 820 770 802 652 326 44

KSZ 26x2/53 x 80 240 240 44

503 = 820 770 802 652 326

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pazmep 0719 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)

- GF 398 10 K
KS 26x2/53 x 80 + KK 1064 44 g; ggg %8 |Ié
KSZ 26x2/53 x 80 + KK 1064 44 ZF 398 20 K

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no./Ne apr.

KS 26x2/53 x 80 + KF 1743 SE _5,33 58 b
a0 KSZ 26x2/53 x 80 + KF 1743 Z S8 D
Z‘ 44 ZF 398 20 F
KS,
KSZ
Al veiwetn [ B [ G [artNe/artno/wapr
7 KS 26x2/53 x 80 + KK + KF 1987 CEe o0
44 GF 398 20 D
KSZ 26x2/53 x 80 + KK + KF 1987 Q ﬁ%g%g
KF

1058

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

320
341
GF 398 10
GF 398 20
ZF 398 10
ZF 398 20
S
>
1
A KS,
KSz
B
KF
™~
~N

1058

Emiller




Gehause
KS - KSZ LxJp3oI 3 Cabinets
Kopnyca

>

1058 A1l A2 A3
L [ |
(O
m (@)
A
A
KS 53/2x26 x 80-2 503 240 240 = 820 770 802 652 326 4_4 gg ggg 5%
KSZ 53/2x26 x 80-2 503 240 240 - 820 770 802 652 326 ks
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 011 8epMUKAbHbIX KOMNIEKMos (cm. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI

- GG 398 12 K
KS 53/2x26 x 80-2 + KK 1064 44 gg ggg %g &
KSZ 53/2x26 x 80-2 + KK 1064 44 7G 398 22 K

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./ Art. no./ N apr.

KS 53/2x26 x 80-2 + KF 1743 S
320 KSZ 53/2x26 x 80-2 + KF 1743 g, 26 B St

__I¥

KS,
KSzZ

_KK Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./Art. no. /N apr.

- GG 398 12D
KS 53/2x26 x 80-2 + KK + KF 1987 A4 (238 ggg %5 B

B -
KSZ 53/2x26 x 80-2 + KK + KF 1987 44 7G 398 22 D

1058

o

!I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluwielti Heobxo0umo dobasume G = 44 Mm

320,

_|¥

KS,
KSZ

KF

1058

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI
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Gehause

__I¥

KS,

KK

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no./Ne apr.

- GG 398 10 F
KS 53/2x26 x 80 + KF 1743 44 (ZE(G; ggg %8 I|:=
KSZ 53/2x26 x 80 + KF 1743 44 ZG 39820 F

KSZ

YY" N
- GG 398 10 D
KS53/2x26x 80 +KK+KF 1987 o, 22336100
KSZ 53/2x26 x 80 + KK + KF 1987 G 398 10 D

44 ZG 398 20 D

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

KS - KSZ LxIp oIl Cabinets
Kopnyca
106 A AA
1058 A1 A2 A3 307
269
m O = m
A
n |
320
341
KS 53/2x26 x 80 503 240 240 = 820 770 802 652 326 4_4
KSZ 53/2x26 x 80 503 240 240 - 820 770 802 652 326 .,
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pazmep 0719 8epMUKA/IbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI
|
G
YR T N T
KS 53/2x26 x 80 + KK 1064 1 a e Som g K
KSZ 53/2x26 x 80 + KK 1064 4, 2 Aok P

1058

KS,
KSz

Emiller




Gehause
Cabinets
Kopnyca

KS - KSZ 26x4

>

1058 A1 A2 A3 A4

L ewern | 0 e | e [ | o] om [e | f |G [ at o e

GH 398 10
KS 26x4 x 80 240 240 240 240 820 770 802 652 326 44 gn ggg %8
KSZ 26x4 x 80 240 240 240 240 820 770 802 652 326 44 ZH 398 20

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 011 8epMUKAbHbIX KOMNIEKMos (cm. cmp. 164)

SETS

* SETS
KOMMNEKTbI

- GH 398 10 K
KS 26x4 x 80 + KK 1064 44 gn ggg %8 |I§
KSZ 53x2 x 80 + KK 1064 4, ZH 398 20 K

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no./ N° apr.

- GH398 10 F
. KS 26x4 x 80 + KF 1743 44 GH 398 20 F
320, KSZ 26x4 x 80 + KF 1743, ZHIR !

44 ZH 398 20 F

_ ¥

KS,
KSZ

it

2

KK Typ/Type/Tun “n Art.-Nr./Art. no./ N apr.

= - GH 398 10 D
g KS 26x4 x 80 + KK + KF 1987 s %-” ggg %8 |[))

| -
KSZ 26x4 x 80 + KK + KF 1987 4, 7H 398 20 D

KF

\%
/

!I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluwielti Heobxo0umo dobasume G = 44 Mm

320,

_|¥

KS,
KSZ

KF

1058
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N NPaBO BHEOPEHUSA TEXHUYECKUX N3MeHeHui

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octasnsiet sa co6o

Gehause mit Isolierstiitzer
Cabinets with insulators
Kopnyca c nsonatopamm

Gehéduse des Typs KS und KSZ Tiefe 320 mm, hergestellt aus isoliertem, schwerbrennba-
rem und selbstverldschendem Werstoff (Polyester + Glasfaser), wetter- und UV-bestandig.
Die modulare Konstruktion ermdglicht die Verbindung mit Sockel und Kurzsockel.

Zwei Oberflachenarten:

KS - glatte Oberflachen,
KSZ - gerippte Tiir und Riickwand.

Beltftungsystem (Seite 150) minimiert die Kondenswasserbildung. Zwei Dacharten:
Schragdach (Abb. 1) fir die Montage der Gehause im AuBBenbereich, Flachdach (Abb. 2)
fuir den Innenbereich. Sockeldecke werkzeugfrei montierbar, erméglichen bei stehenden
Kabelverteilerschranken eine bequeme Kabelmontage. Eine speziell entwickelte Geh&u-
sekonstruktion in Verbindung mit zusatzlichen Bauelementen garantiert eine schnelle
und bequeme Montage. DieTiefe von 320mmermdglicht den Einbau von tiefen Einbau-
elementen.

KSi and KSZi cabinets, 320 mm deep, are designed for the assembly of collective rails and
slat equipment. Insulators integrated with the back of the cabinet guarantee stiff fixing
and normalized width of electric current rails. The construction of screwed sleeve (screw
thread M10) prevents from screwing in a screw too long.

Types of external surfaces:

KSi - all surfaces smooth,
KSZi - all surfaces ribbed.

Two kinds of roofs: skew for cabinets fixed outside and flat for cabinets fixed inside buil-
dings. Modular construction enables to connect the cabinet with pedestal or cable base.
The ventilation system (page 166) minimizes the gathering of damp. Parts of the pede-
stal are removable without the need to use tools, allow for an easy introduction of cables
into the installed junctions. Extended depth (320 mm) allows to fix large apparatus.

Insulators integrated with back walls of cabinet make possible to fix vertical switches-
-spacing 185 mm. KSi, KSZi cabinets are usually used to construct cable junctions.

Kopnyca wkados trnosoro paga KSi n KSZi (rny6buHa 320 mm) npepHasHayeHbl Ans
YCTAHOBKM CUCTEMbl TOKOBEAYLIMX LWMH U KOMMYTaLVMOHHOW annapatypbl. V3onatopsl,
BCTPOEHHble B3afiHIO CTEHKY Kopryca, o6ecrneymBaloT CTabWUIIbHYIO YCTaHOBKY W
CTaHLAPTHYI0 PacCTaHOBKY TOKOBeaywMX WKH (war 185Mm). KoHCTpyKuua pe3b6boBoii
BTY/IKM (BMHTOBaA pe3bba M10) 3alyMLiaeT oT BKPYUMBaHUA CIVLIKOM [JIMHHOTO 6onTa/
BUHTa.

[1Ba Tvna noBepxHoOCTEN:

KSi - nonHocTbio rnagknin kopnyc,
KSZi - nBepb 1 3aHAA CTeHKa Koprnyca pedpucrble.

Wkadbl NpeaHasHayeHbl 1A YCTaHOBKM Kak B MOMELLEHNW, Tak U BHe nomeLleHus. [na
nomeLleHnin NpefycMOTpeHa MoCKan Kpblilla, ANA YCTAaHOBKM Ha OTKPbITOM BO3Ayxe -
HaKnoHHaA. MoaynbHOCTb KOHCTPYKLUMM fenaeT BO3MOXHbIM COeAMHEeHue Kopryca ¢
dyHAAMEHTOM UNU/v € ceKLmen Ana Kabenen, a TakKe CoefJUHeHre KOPMyCcoB U3 PasHbIX
TUNOBbIX PAAROB (Hanp.KSZi+KSZ). BeHTnnAumoHHasA crctema (cTp. 126) CBOAUT KMUHUMYMY
BO3MOXHOCTb HakonneHusa Bnarv. CTeHkn dyHjameHTa CHUMaloTcA 6e3 1MCnonb3oBaHWA
MHCTPYMEHTOB, YTO MO3BONAET JIETKO BBECTW Kabens B yCTaHOBMEHHbIN wWwkad. MybriHa
Kopnyca, coctaBnswlas 320Mm, NO3BONAET yCTaHaBAMBaTb KPyNHOrabapuTHyto d1.-Tex.
annapatypy. Kopnyca trnosoro paga KSi v KSZi o6b14HO ncnonb3ytotca Ana nocTpoeHns
KabesbHbIX Y3/10B.

M10

15

Schutzart
protection grades
CTeneHb 3aluTbl

Tiefe
depth
rny6uHa kopnyca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpsxeHue n3onauum

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
Temneparypa Kcnayarauum

Flammfestigkeit
flammability category
KNacc NoxapoCcTonkocTn

Farbe
colour
uset

Schutzklasse
protection class
Knacc 3awmnTbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CPaBH. IHAEKC TPEKNHTOCTOMKOCTH

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
AnsnekTpuyeckan NpoYHOCTb

Durchgangswiderstand
resistivity
yAenbHoe ConpoTMBIEH e

der Norm entsprechend
conformity

cornacHo ¢ EBponeiickum ctaHaap-
Tom

igenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napametp

IK-10, IP-44
(IP 54 - Option / option / onuws)

320 mm

AC690V

2-50285°C

Vo

RAL 7035

CTI 600

240 kV/cm

10 Qcm

EN61439-1
EN61439-3
EN61439-5
EN 62208

! Maximales Drehmoment der Schrauben in den Isolatoren: 20 Nm

Recommended torque (max.): 20 Nm
MakcumaneHell MOMEHM 3amMA2UBAHUS 8UHMA 8 U30/1AMOope -

20 Hm




Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca ¢ nsonatopamu

* SETS
SETS
KOMMJEKTbI

26
A

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ N apt.

264
©
<t o
. E
= =, =
2
Al
H 1
i g
KSi 26 x 80 + KF
KSZi 26 x 80 + KF
o
320>_
>
KSi, KSZi
)
2031 bhZ

KF

{m

/
AVA-NANA

KK KSi 26 x 80 + KK + KF
KSZi 26 x 80 + KK + KF

GA32821F
ZA 328 21 F

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / N2 apt.

GA32821D
ZA 328 21 D

652

326

287

249

320
341

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI
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Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca ¢ nzonstopamu

396

820
770

A
]
~
A
Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no./ N apr.
o - GA 348 11
KSi 40 x 80 802 44 GA 348 21
q - ZA 348 11
KSZi 40 x 80 802 44 ZA 348 21
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHogHoli pazmep 0717 8epMUKAIbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N2 apt.

A - GA 348 11K
KSi 40 x 80 + KK 44 GA 343 21K

. - ZA 348 11 K
KSZi 40 x 80 + KK 44 ZA 348 21 K

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

: - GA348 11F
KSi 40 x 80 + KF 24 GA 343 21F
; i ZA348 11 F
(L . KSZi 40 x 80 + KF 44 ZA 348 21 F
7 320,
KSi, KSZi
(- Typ/Type  Tun [ G|ttt no. /e ape
L - - GA348 11D
1987 Z =KK KSi 40 x 80 + KK + KF 44 GA 34821 D
: - ZA 348 11D
/ KSZi 40 x 80 + KK + KF ) ZA 34821 D
~ KF
N
o

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

652

326

SN\

\Y

{

320
341

KSi, KSZi

Emiller




Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca ¢ nsonatopamu

KSi, KSZi

KF

492
O]
o o o
N ~ [T)
© ~ ©
©
N
lae)
A
GA 358 13
KSi 53 x 80-2 802 S’ﬁ ggg %g
KSZi 53 x 80-2 802 44 ZA 358 23
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 0719 8epMUKAIbHbIX KOMNIEKMO8 (CM. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI
Y N [T
: - GA 358 13 K
KSi 53 x 80-2 + KK 44 GA gsg 2?:? K
. - ZA 358 13 K
KSZi 53 x 80-2 + KK 44 7A 358 23 K
é A320
et o /03 0]
. - GA 358 13 F ]
KSi 53 x 80-2 + KF i GA§5§ 2§F s E]//
i - ZA 358 13 F ¥
é ASZO KSZi 53 x 80-2 + KF 44 ZA 358 23 F /
> ™~
~ | N
KSi, KSZi )—
528
y e

s =k YR W T

> _kk . - GA 358 13 D

1067 L . KSi 53 x 80-2 + KK + KF 44 GA 358 23 D
. i ZA 358 13 D
/ KSZi 53 x 80-2 + KK + KF a4 7A 328 23 D
~ / KF
~ |
528)
W«

!I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluleti Heob6xo0umo dobasume G = 44 Mm

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI
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Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca ¢ nzonstopamu

528
r ]
ol
— T
S e
[o¢] N~

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no. /N apr.

- - GA 358 11
KSi 53 x 80 802 4, GA 358 21

. - ZA 358 11
KSZi 53 x 80 802 4 ZA 358 21

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHogHoli pazmep 0717 8epMUKAIbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)

* SETS

SETS
KOMMJEKTbI

. - GA 358 11 K
KSi 53 x 80 + KK 44 GA 353 21K

: - ZA 358 11K
KSZi 53 x 80 + KK 44 ZA 358 21 K

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

. - GA 358 11F
KSi 53 x 80 + KF o GA 38 2L F
- - ZA358 11 F
(‘3 /v\320 KSZi 53 x 80 + KF 44 ZA 358 21 F
KSi, KSZi
() A= Typ. Type/Ton G| art e /At no./ e ape
L KK KSi 53 x 80 + KK + KF Y A3 21D
o _ i 44 GA 358 21 D
. - ZA358 11D
/ KSZi 53 x 80 + KK + KF a4 7A 358 21 D
~ / KF
. ]
\/523)

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

652

326

320

341

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N2 apt.

—
AN

N\

S

KSi, KSZi

KF

Emiller




Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca ¢ nsonatopamu

660 622

o Ik
o |le :
0
©
o |le e
o o [Te)
S N =
o fle e
@
M10 N
- y, ,@, L@®- =)
)
156 288
552
q = GA 368 11
KSi 66 x 80 802 44 GA 368 21
A = ZA 368 11
KSZi 66 x 80 802 44 ZA 368 21

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 0719 8epMUKAIbHbIX KOMNIEKMO8 (CM. cmp. 164)

SETS

* SETS
KOMIMJIEKTbI

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no./ N apt.

N - GA 368 11 K
KSi 66 x 80 + KK 44 GA ggg 21K
X - ZA 11 K
KSZi 66 x 80 + KK 44 ZA 368 21 K

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./Art. no./ N apt.

X - GA 368 11 F
KSi 66 x 80 + KF 44 GA ggg 21F

. - ZA 11F

| Aazo KSZi 66 x 80 + KF 44 ZA 368 21 F

KSi, KSZi

g =
[j /U/ KK Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no./ N2 apr.
g

) _ . - GA 368 11D
N = KSi 66 x 80 + KK + KF o CA 368 21D

X - ZA 368 11 D
KSZi 66 x 80 + KK + KF 44 ZA 368 21 D

~ . KF

660

!I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluleti Heob6xo0umo dobasume G = 44 Mm

652

326

»

|

\Y
\
\
\Y

N

A=

.\

&

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI
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Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca ¢ nzonstopamu

Ksi-Kszi | 8o

795 760
o . L |
= = i
¢ ®
Yol
©
& ®
o (=} Y9}
: ! : :
¢ ®
I
A M10 Q
p r o ol
[ee)
686 !

Typ/Type/Tun ““ Art.-Nr./Art. no. /N apr.

- GA 388 11
KSi 80 x 80 802 4, GA 388 21

. - ZA 388 11
KSZi 80 x 80 802 4 ZA 388 21

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)

Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHogHoli pazmep 0717 8epMUKAIbHbIX KOMNIEKMO8 (cM. cmp. 164)

* SETS

SETS
KOMMJEKTbI

. - GA 388 11 K
KSi 80 x 80 + KK 44 GA ggg 21K
X - ZA 11K
KSZi 80 x 80 + KK 44 ZA 388 21 K

Typ/Type/Tun n Art.-Nr./ Art. no. / N¢ apt.

X - GA 388 11F
KSi 80 x 80 + KF 44 GA ggg 21F
. . - ZA 11F
| 220 KSZi 80 x 80 + KF 44 ZA 38821 F
I —
KSi, KSZi

) _ N - GA 388 11 D
. L z KSi 80 x 80 + KK + KF 44 gﬁ ggg %% B
KSZi 80 x 80 + KK + KF 44 ZA 38821 D

KF

[ [ [/

795

!I' Wird bei Verwendung eines Schrigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
Jina kopnyca ¢ HaknoHHoU Kpblweli Heobxo0umo dobasume G = 44 mm

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no. / N2 apt.

[ ~ | KK Typ/Type /Tun [ 6 At /Artno./weapr.
J

1743

652

326

320
341
ASZO
KSi, KSZi
Ja
KF

795

Emiller




Gehause mit Isolierstiitzern
Cabinets with insulators
Kopnyca ¢ nsonatopamu

5
1058 1026
(O]
) L i
- — — l'li i b
¢ o e ®
[T}
)
. + o e ®
o
& = )
¢ 4 e 4
@
A Al M10 Q
1 r i hdllhd o
1 ©
A 421 421 }
2 951
. - GA 398 11
KSi 106 x 80 802 44 GA 398 21
. - ZA 398 11
KSZi 106 x 80 802 44 ZA 398 21
* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHoBHoU pasmep 0719 8epMUKAIbHbIX KOMNIEKMO8 (CM. cmp. 164)
* SETS
SETS
KOMMNEKTbI

320,
>_|
KSi,
2 T NN T
N - GA 398 11 K
J KSi 106 x 80 + KK 44 GAggg 21K
d = . - ZA 11K
KK KSZi 106 x 80 + KK 44 ZA 398 21 K

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./Art. no./ N apt.

X - GA 39811 F
KSi 106 x 80 + KF 44 GA ggg 21 F
X - ZA 11F
KSZi 106 x 80 + KF 44 ZA 398 21 F

KSi,
KSZi

KSi 106 x 80 + KK + KF = Sapeoill
i ZA 398 11 D

KSZi 106 x 80 + KK + KF 44 ZA 398 21 D

!I' Wird bei Verwendung eines Schréigdachs hinzuaddiert: G = 44 mm
In case of cabinet with skew roof add G =44 mm
[ina kopnyca ¢ HakoHHoU Kpbluleti Heob6xo0umo dobasume G = 44 Mm

652

326

341

1058

320,

¥

KSi,
KSZi

KF
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N NPaBO BHEOPEHUSA TEXHUYECKUX N3MeHeHui

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octasnsiet sa co6o

0 N O 1AW N =

e}

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

Gehausekonstruktion
Cabinet construction
KoHcTpykuus kopnyca

Gehduseboden / Base / OcHoBaHue Kopryca

Dach / Roof / Kpbiwa

rechte Tiir / Right door / MNpaBas asepb

Seitenteil / Side wall / Crenka

Ruckwand ohne Isolierstutzer / Back wall without insulators / 3agHas cTeHKa 6e3 13onaTopos
Sperrsystem / Blocking mechanism / MexaHuam 610KupoBKm

Bolzen / Dowel pin / Wrndt

Mittelscharnier* / Middle hinge* / Metna cpegHan*®

Begrenzer* / Limiter* / OrpaHunuutens®

Schloss / Lock / 3amok

Profilhalbzylinder + Befestigungsschraube** / Locking cylinder + fixing screw** / CepaLeB/Ha 3amKa + KpenexHblii BUHT**
Verschlusstreibstangen rechts / Set of right strands / KomnnekT Tar npasbiit

Flhrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpaenstowas tarn @8

Riegelschaltscheibe / Switch bolt / 3acos noBopoTHbIi

Flachscheibe M8 / M6 flat washer / Mopknagaka npamoyronbHas M8

Scheibe M8 / M8 washer / LLlainba M8

Mutter M8 / M8 nut / laiika M8

Schraube M6x10/ M6x10 bolt / bont M6x10

Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / Lypyn ana nnactmacc 6,1x16

X Wert abhdngig von Typ und Gréf8e / Digit depends on the size or type / Ljughpel 8 3a8ucumocmu om muna unu pasmepa
* nur fir Gehduse der Héhe von 820 mm / Only for cabinets with the height of 820 mm / Tonbko 0514 kopnycos 8bicomoti 820 Mm
** Optional / Option / Onyus

Art.-Nr./ Art. no./ N2 apr.

108 XX32 00
102 XX32 0X
X04 XXXX 00
X01 XX32 00
X07 XXXX 01
919 0001
919 0001-3
919 0002
919 0004
Seite 256/ page 256 /cmp. 256
Seite 257/ page 257 / cmp. 257
906 XX01
930 1104
906 000X
902 0002

emiter WEV
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N NPaBO BHEOPEHUSA TEXHUYECKUX N3MeHeHui

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octasnsiet sa co6o

0 N O AW N =

0

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Gehduseboden / Base / OcHoBaHuie Kopryca

Dach / Roof / Kpbiwa

rechte Tiir / Right door / MNpaBas asepb

linke Tur / Left door / IleBas aBepb

linke Tur mit Fihrung / Left door with fash / JleBas fBepb ¢ nnaHkomn

Seitenteil / Side wall / CreHka

Ruckwand mit Isolierstiitzer / Back wall with insulators / 3agHAs cTeHKa ¢ n3onaTopamu
Riickwand ohne Isolierstutzer / Back wall without insulators / 3apHas cTeHka 6e3 n3onatopos
Verbinder / Connector / CoeguHutens

Fihrungleiste / Fash / Mnanka

senkrechte Trennwand / Vertical partition / BeptukanbHas neperopogka

Sperrsystem / Blocking mechanism / MexaHu3m 610K1MpoBKu

Bolzen / Dowel pin / Wtndt

Mittelscharnier* / Middle hinge* / MNetna cpepHaa®

Schloss / Lock / 3amok

Profilhalbzylinder + Befestigungsschraube** / Locking cylinder + fixing screw** / CepaueBuHa 3amKa + KpenexHbiii BUHT**
Verschlusstreibstangen rechts / Set of right strands / Komnnekt tar npasbiit
Verschlusstreibstangen links / Set of left strands / KomnnekT Tar nesbii1

Flihrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpagnstowas tarn @8

Riegelschaltscheibe / Switch bolt / 3acos noBopoTHbIi

Flachscheibe M8 / M6 flat washer / Moaknaaka npamoyronbHaa M8

Scheibe M8/ M8 washer / LLlainba M8

Mutter M8 / M8 nut / laiika M8

Schraube M6x10/ M6x10 bolt / Bont M6x10

Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / Llypyn ana nnactmacc 6,1x16

X Wert abhdingig von Typ und GréB8e / Digit depends on the size or type / Ljughpel 8 3a8ucumocmu om muna uau pasmepa
* nur fiir Gehduse der Hohe von 820 mm / Only for cabinets with the height of 820 mm / Toneko 05 kopnycos 8bicomoti 820 Mm
** Optional / Option / Onyus

Art.-Nr./Art. no./ N2 apr.

108 XX32 00
102 XX32 0X
X04 XXXX 00
X04 XXXX 01
X04 XXXX 02
X01 XX32 00
X07 XX80 01
X07 XXXX 01
111 XX00 00
121 03XX 00
110 8032 00
919 0001
919 0001-3
919 0002
Seite 256 / page 256 / cmp. 256
Seite 257/ page 257 /cmp. 257
906 XX01
906 XX02
930 1104
906 000X
902 0002
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Sockel

Pedestals
dyHAaMeHTbI
A 320 . Nats .
- = =
@ L
<
> 38 1
5
©
A il —|
i i ;

KF-40 396
L KF-53 528 469
T KF-66 660 628
KF-80 795 762
KF-106 1058 1026

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164) / Essential dimension for vertical connections (see page 164) /
OcHosHoU pazmep 0713 8epMUKAsbHbIX KOMNIEKMOo8 (cM. cmp. 164)
** Markierung der Eingrabtiefe / Ground setting depth of pedestal / Yposets 3aeny6nerHus ¢pyHoameHma

Sockelkonstruktion
Pedestal construction
KoHcTpykuusa chyHaameHTa

I T T
364 326

458
590
724
986

Art.-Nr./Art. no./ Ne apr.

KF 349 00
KF 359 00
KF 369 00
KF 389 00
KF 399 00

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI




N NPaBO BHEOPEHUSA TEXHUYECKUX N3MeHeHui

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octasnsiet sa co6o

0 N O 1AW N =

O

10
1
12
13

Art.-Nr./Art. no./ N° apr.

Seitenteile / Pedestal leg / Hora ¢pyHaameHTa 106 9232 00
Sockelplatte universal / Universal part of pedestal / YHuBepcanbHas cteHka dyHaameHTa 105 XX24 22
obere Sockelfrontplatte mit Fihrung / Front part of pedestal with fash / NMepegHasa cTeHka (c BbicTynom) pyHAameHTa 105 XX24 03
Stahl-Bodenplatte / Pedestal steel sheet / OcHoBaHue dyHpameHTa, cTanb -
Abstandhalter RP 320% / Spacing bar RP 320% / Pacriopka RP 320* 920 8002
Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / YHuBepcanbHas 3aluenka nepegHei cteHku BDN 919 0009
Flachscheibe M6 / M6 flat washer / Mopknapaka npamoyronbHas M6 902 0001
Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / Mogknapka-yronok M8 902 0003
Scheibe M8/ M8 washer / Lainba M8 -
Mutter M8 / M8 nut / laiika M8 -
Schraube M8x35 / M8x35 bolt / bont M8x35 -
Schraube M8x20 / M8x20 bolt / bont M8x20 -
Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ana nnactmacc 6,1x16 -
X Wert abhdingig von Typ und GréB8e / Digit depends on the size or type / Ljugppa 3asucum om muna unu pasmepa
* nur fiir KF-80 und KF-106 / Only for KF-80 and KF-106 / Tonbko 05 KF-80 u KF-106
Kurzsockel
Cable bases
CeKkuuu ansa kabenen
— =

262

193

A 320
:l L= —
*
<
<
N
B
C
Typ/Type/Tun “
KK-26 264
KK-40 396
KK-53 528
KK-66 660
KK-80 795
KK-106 1058

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164)
Essential dimension for vertical connections (see page 164)
OcHosHoUi pazmep 0519 8epMUKA/IbHLIX KOMNIeKMos (cm. cmp. 164)

L s |
232

364
469
628
762
1026

Art.-Nr./Art. no. / N° apr.

194
326
458
590
724
986

KK 322 00
KK 342 00
KK 352 00
KK 362 00
KK 382 00
KK 392 00
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o

10
11
12
13
14
15
16

Kurzsockelkonstruktion
Cable base construction
KoHcTpykuums cekuumn ans kabenen

14

13
1"

10
16

Abstandhalter RP 320* / Spacing bar RP 320* / Pacnopka RP 320*
Flachscheibe M6 / M6 flat washer / Mopknagka npamoyronbHas M6
Flachscheibe M8 / M8 flat washer / Moaknagka npamoyronbHas M8
Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / NMogknagka-yronok M8
Scheibe M8/ M8 washer / Llan6a M8

Mutter M8 / M8 nut / Taiika M8

Schraube M8x35 / M8x35 bolt / bont M8x35

*nur fiir KK-80 und KK-106 / Only for KK-80 and KK-106 / Tonbko 05 KK-80 u KK-106

260

Art.-Nr./Art. no./ N apr.

A**

rechtes Kurzsockel-Seitenteil / Right side of cable base / lMpaBas cTeHKa cekuumn ana kabenei 112 2632 00
linkes Kurzsockel-Seitenteil / Left side of cable base / JleBas cteHka cekuun ans kabenei 112 2632 01
Frontplatte vom Kurzsockel mit Fiihrung / Front part of cable base with fash / NepeaHss cTeHKa (c BbICTynom) cekuyum ans kabenei 105 XX24 13
Ruckwand vom Kurzsockel / Back part of cable base / 3agHnas cteHka cekyuv ans kabenei 103 XX24 00
Kurzsockelbasis (siehe Seite 163) / Bottom part of cable base (see page 163) / OcHoBaHue cekunmn gnsa Kkabenen (cm. cmp. 163) 108 XX32 00
Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / YHuBepcarnbHas 3aluenka nepegHen cteHkn BDN 919 0009
Hakenverriegelung - rechts / Right hitch for cable base lid / Kptouok cTeHkun cekunm ana Kabeneii - npasbiii 919 0008-2
Hakenverriegelung - links / Left hitch for cable base lid / Kptouok cTeHKun cekumm ansa kabenen - nesbiit 919 0008-1
920 8002
902 0001
902 0002
902 0003
Schraube fiir Kunstoff 6,1x16 / Button head screw for plastics 6,1x16 / LLlypyn ansa nnactmacc 6,1x16 -
X Wert abhdngig von Typ und Gréf3e / Digit depends on the size or type / Ljuppa 3a8ucum om muna unu pasmepa
Sockelverlangerung
Extension of pedestal
YanuHutens pyHaameHTa
N
& \
L \\\

310

* Wichtige Abmessung bei senkrechten Verbindungen (siehe Seite 164) / Essential dimension for vertical connections (see page 164)/
OcHosHoUi pazmep 0115 8epMUKA/bHBIX KOMNIeKMo8 (cm. cmp. 164)

** Sockelverldngerung fiir alle Sockeltypen (26-106) / Extension of pedestal is universal for all types of pedestal (26-106) /
YHusepcaneHbIl yonuHumens pyHoameHma nooxooum 0715 8cex munos ¢yHoameHmos (om 26 0o 106)

Typ/Type/Tun Art.-Nr./Art. no./ N° apr.

WF

PF 333 00

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / arotosutens octaensiet sa co60
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N NPaBO BHEOPEHUSA TEXHUYECKUX N3MeHeHui

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octasnsiet sa co6o

Konstruktion Sockelverlangerung
Extension of pedestal - construction
Yanuuutenb yHOamMeHTa - KOHCTPYKLUA

7
4
; [N
i R 5
* i :
|
—
A
8
7
3
® 2
Art.-Nr./Art. no. / N° apr.
1 rechtes Seitenteil der Sockelverlangerung / Right side of extension of pedestal / lMpaBas cTeHKa yanuHutena dyHaameHTa 112 2632 00
2 linkes Seitenteil der Sockelverldangerung / Left side of extension of pedestal / JleBas cTeHka yanuHutens dyHaameHTa 112 2632 01
3 Stahl-Bodenplatte (siehe “Senkrechte Verbindungen”) / Pedestal steel sheet (see “Vertical connections’) / OcHoBaHve GyHAAMEHTa, CTalb _
(cm. "BepmukasnsHble Komniekmel”)
4 Vierkantscheibe M8 / M8 angle washer / Mogknagka-yronok M8 902 0003
5 Scheibe M8/ M8 washer / Llainba M8 -
6 Mutter M8 / M8 nut / laiika M8 -
7 Schraube M8x35 / M8x35 bolt / bont M8x35 -
8 Schraube M8x20 / M8x20 bolt / Bont M8x%20 -

X Wert abhdngig von Typ und Gré3e / Digit depends on the size or type / Digit depends on the size or type / Lughpa 3asucum om muna unu pasmepa

Senkrechte Verbindungen
Vertical connections
BepTukanbHbie KOMNIEKTbI

KS, KSZ, KSi, KSZi

Emiller
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Art.-Nr./Art. no. /N apr.
Stahl-Bodenplatte / Pedestal steel sheet / OcHoBaHue dyHaameHTa, cTanb

Vierkantscheibe M8/ M8 angle washer / Mogknaaka-yronok M8 902 0003
Scheibe M8/ M8 washer / Llanba M8 =
Mutter M8 / M8 nut / laiika M8 -
Schraube M8x35 / M8x35 bolt / bont M8x35 -

A W N =

* Abmessung bei speziellen Konfigurationen
Calculating the height of a custom configuration
PacuéT BbICOTbI HECTAaHAAPTHBIX KOMIIEKTOB

¥
[©)
I
———
fa) M 1
A
(-
A f'
- =
1
= 2
3
A i
C
"\ s ki
s
1 Gehduse (KS, KSZ, KSi, KSZi) / Cabinet (KS, KSZ, KSi, KSZi) /
- - Ii & Kopnyc (KS, KSZ, KSi, KSZi)
= 2 Sockel (KF) / Pedestal (KF) / ©ynpameHT (KF)
g 13 § 4 3 Kurzsockel (KK) / Cable base (KK) / Cekuunsa pns kabenei (KK)
2 Sockelverldngerung (WF) / Extension of pedestal (WF) /
——§ . Yanunutens ¢yHaameHTa (WF)

0 Kurzsockelboden*** / Bottom part of cable base*** / OcHoBaHue

ceKkyum Ans Kabenein***

*  Wert abhdngig von Gehdusehéhe (siehe Tabellen auf Seite 127-156 / Value depends on the cabinet size, given in tables on pages 127-156 /
Cmoumocme, 3asucawas om pasmepos Kopnyca, npusedeHa 8 mabsuyax Ha cmp. 127-156

**Wird bei Verwendung eines Schrégdachs hinzuaddiert: G=44 mm, siehe Seite 127-156 / Has to be added together with a skew roof (G=44 mm), see pages 127-156 /
Cnedyem 0ob6asume (G=44 Mm) 0515 HaKNOHHOU Kpbiuu, CM. cmp. 127-156

*** siehe Seite 163/ See page 163 /Cm. cmp. 163

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / arotosutens octaensiet sa co60
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Locking system of cabinets
Cucrema 3anupaHus Kopnycos

Verschluss-System
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Gehéuse-Beliiftungssystem
Cabinet’s ventilation system
BeHTUnsAuMoHHas cuctema kopnyca
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Zusatzlische Ausstattung
Additional equipment
JlononHnTenbHoe OCHaLleHne

Kupferschienen mit Einpressmuttern
Copper bars with pressed nuts
TokoBeaylme MeAHbIe WHHbI C raikamu

H
g 2 186
2 Oy = -
: g 425 101 Q,N‘@
2 ‘
: O 0| sNN2e
3 15 156
g
s 318
g 2 58 101 101 Wl
& 0. A
8 24 >
€ o3 © /0’/—0 SNN 40
15 288
451
<x, 44 101 101 101 Q!
679,4 b""“\'\
O ° o & o] swss
15 421 |
582
2, 62 102 102 102 102 2
072,1 6"&}\,\
O & & o & 0| snNes
15 552
716
2 55 101 101 101 101 101 101 W
97 A
Mo O o o o 3 & 76| sNNso
15 686
981
o, 625 107 107 107 107 107 107 107 107 &\’L
<7 of
N O © o o O o O © o © 76| snn10e
15 4205 110 4205

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octasnsiet sa co6o

Typ/Type/Tun — Art.-Nr./Art. no. / N° apr.

SNN 26 30x5 M527
30%5 M528
SNN 40
40x5 M529
40%5 M530
SNN 53
40x10 M531
40%5 M532
SNN 66 40x10 M533
60x10 M534
40x5 M535
SNN 80 40x10 M536
60x10 M537
40%5 M538
SNN 106 40x10 M539
60x10 M540

S - Querschnitt [mm?] / Cross-section [mm?’] / CeueHue [mMm?]
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Kupferschienen ungelocht
Copper bars without nuts
TokoBepywwme MegHble WKHbI 6e3 raek

<x,
o, 186
7911
e, ©| SNB26
L 196 Typ/Type/Tn | s |ArtNe/Art.no./Neapr.
518 SNB 26 30x5 M541
30%5 M542
SNB 40 M543
| SNB4o 40x5
oNB 53 40x5 M544
288 40x10 M545
- 40x5 M546
SNB 66 40%10 M547
P e 60x10 M548
405 M549
42 SNB 80 4010 M550
60x10 M551
582 40%5 M552
‘ SNB 106 40%10 M553
&| SNB66 5
‘ 60x10 M554
15 | [ 552
S - Querschnitt [mm?] / Cross-section [mm?] / CeueHue [Mm?]
& 716
975
oy ©-| SNB80
15 686
¥ 981
e,eq
oS (e} © -©-| SNB 106
15 420,5 110 420,5
Kabelmontageprofile
Perforated angle bars
MepdopupoBaHHble yronku
A 25 DKP 26 256 M521
L | DKP 40 385 M522
OOOEDHOD Srr - DKP 53 520 M523
DKP 66 654 M524
18 36 2] DKP 80 784 M525
DKP 106 1052 M526

* beispielhafte Anwendung / Application example / pumep ycraHoBKMN

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens ocTasnsieT 3a co6oil Npaso BHEAPEHNS TEXHUHECKIX U3MEHEHWI



